طرح اطلاع‏رسانى قرآن و حديث
    خليل پورمنصورى
 اشاره
   مؤسسه نشر حديث اهل‏بيت(ع) به هدف ايجاد مركز بزرگ اطلاع‏رسانى قرآن و حديث از ده سال پيش حركتى را در زمينه تحقيقات قرآن و حديث آغاز كرد. به علاوه، تحقيقات در زمينه نسخه‏هاى خطى و احياى آثار چاپ نشده بزرگان شيعه و نيز تهيه فهرستگان مشترك جهانى از دستنويس‏هاى اسلامى را در دستور كار خود قرار داده است. بخشى از فعاليت‏هاى اين مؤسسه را در اينجا معرفى مى‏كنيم. اميد است كه اين كار زمينه‏اى باشد تا بر پايه آن، پژوهش‏هاى مفيدى در ساخت توليد علم انجام پذيرد و جامعه جهانى از دستاوردهاى آن همچون گذشته بهره‏مند گردد.
 نرم‏افزار تفاسير شيعى
   مؤسسه نشر حديث اهل بيت‏عليهم السلام با استفاده از فنّاورى رايانه، اطلاعات تمامى تفاسير شيعى چاپى را كه بالغ بر 250000 صفحه در 59 دوره و 573 جلد مى‏شود، در يك تلاش سه ساله وارد رايانه نموده و نرم‏افزارى نيز براى دستيابى به اين گنجينه آماده كرده است. اين مؤسسه با اضافه كردن 18 نسخه از ترجمه‏هاى فارسى به اين مجموعه نرم‏افزارى توانسته است آن را به پرمايه‏ترين نرم‏افزارهاى موجود تبديل نمايد. از خصوصيات ديگر اين نرم‏افزار، ترتيل استاد پرهيزگار، رعايت دقيق رسم‏الخط عثمان طه، خطوط گوناگون و متنوع براى قرائت متن و ترجمه و امكان جستجوى لغت و ريشه است.
 معاجم فهرستى موسوعه‏هاى حديثى
    در راستاى تهيه معاجم فهرستى براى موسوعه‏هاى حديثى بزرگ، اين مؤسسه فعاليت‏هاى بسيارى را در تهيه معاجم لغوى براى موسوعه‏هاى حديثى شيعه به انجام رسانده است. اين فعاليت‏ها عبارت‏اند از:
1.المعجم المفهرس لالفاظ اصول الكافى؛
2.المعجم المفهرس لالفاظ غرر الحكم و درر الكلم؛
3.معجم اطراف حديث، به هدف شناسايى و گردآورى بيش از 2000 جلد از كتب حديثى شيعه تا قرن 12 و تعيين احاديث ذكر شده در آن كتاب‏ها به همراه وارد ساختن اطراف الحديث بيش از 800000 حديث طرح شده در آن كتاب‏ها به رايانه و تهيه نرم‏افزار جستجو؛
3.المعجم المفهرس لالفاظ احاديث الكتب الاربعة؛
4.المعجم المفهرس لالفاظ احاديث مستدرك الوسائل؛
5.المعجم المفهرس لالفاظ احاديث وسائل الشيعة؛
6.المعجم المفهرس لالفاظ احاديث بحار الانوار؛
7.المعجم المفهرس لالفاظ احاديث كتاب التوحيد للشيخ الصدوق (ره)؛
8.المعجم المفهرس لالفاظ الاحاديث حتى نهاية عصر العلامة المجلسى.
  طرح اخير در سه مرحله انجام مى‏پذيرد:
  مرحله نخست، شامل معجم احاديث همه مصادر متقدم از آغاز تا پايان زمان مرحوم شيخ طوسى است. اين مجموعه داراى 90000 حديث در 386 مجلد مى‏باشد كه هم‏اكنون تمام كارهاى مربوط به اين مرحله به پايان رسيده و به صورت نرم‏افزار بر روى ديسك‏هاى فشرده آماده عرضه است.
  مرحله دوم، شامل كليه مصادر حديثى تا پايان قرن نهم كه شامل 700 جلد و 225000 صفحه و 250000 حديث است. كار در اين مرحله آغاز شده و كتب اين طرح در حال علامت‏گذارى و آماده‏سازى براى ورود به رايانه مى‏باشد.
  مرحله سوم، شامل تمامى مصادر حديثى از پايان قرن دهم تا انتهاى زمان مرحوم علامه مجلسى است. منابع اين مجموعه 700 جلد و در حدود 225000 صفحه و 250000 حديث است. كليه كتب اين مرحله نيز شناسايى و تهيه شده است.
10. المعجم المفهرس لالفاظ احاديث كتاب الوافى؛ اين معجم نيز به‏زودى به زيور طبع آراسته مى‏شود.
    همه اين معاجم به صورت لوح‏هاى فشرده با نرم‏افزارهاى قدرتمند عرضه شده‏اند. اين نرم‏افزارها قابليت جستجوى عبارت و جستجوى تركيبى بر مبناى لغت و ريشه را دارا هستند. خصوصيت ديگر اين نرم‏افزارها، امكان جستجو بر مبناى معصوم‏عليه السلام است.
 طرح «جامع احاديث الشيعة»
    از ديگر طرح‏هاى اين مؤسسه پژوهشى، طرح «جامع احاديث الشيعة» است كه اهدافى چون: تسهيل دستيابى به مسائل اسلامى، جمع‏بندى مضامين روايات، كمك به محققان در استنباط نظرات شارع مقدس، جلوگيرى از اتلاف وقت و دسترسى آسان به احاديث موجود، تنظيم فهارس مناسب و جديد، تقليل ميزان اختلاف آراء و نيز ايجاد رغبت در محققان ساير اديان و ملل جهت استفاده از درياى بيكران معارف اهل​بيت(ع) را دنبال مى‏كند.
    تاكنون بيش از 1200 عنوان و 2000 جلد از مصادر حديثى شيعى شناسايى و تهيه گرديده و اطلاعات مداخل تمامى احاديث اين مصادر همراه اطلاعات حدود 1000 جلد از مهم‏ترين كتاب‏هاى طرح به صورت كامل وارد رايانه شده است.
 طرح «گردآورى فهرستگان جهانى دستنويس‏هاى اسلامى»
    از ديگر طرح‏هاى مؤسسه، مى‏توان به طرح «گردآورى فهرستگان جهانى دستنويس‏هاى اسلامى» اشاره كرد.
    اين طرح به هدف شناسايى همه نسخه‏هاى خطى در كتابخانه‏هاى جهان انجام مى‏گيرد، و در اين راه مؤسسه با پشتيبانى معاونت فرهنگى وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامى، با استفاده از تجارب گذشته اقدام به تهيه و تنظيم اين فهرستگان مى‏كند. تاكنون بيش از 3000 جلد از فهارس قابل مراجعه شناسايى شده‏اند و از اين ميان، حدود 1800 جلد از اين فهرست‏ها گردآورى شده است. همچنين تاكنون 12 جلد از فهرست‏هاى لاتين از زبان‏هاى: لهستانى، فرانسوى، انگليسى، آلمانى، ايتاليايى و روسى به فارسى ترجمه شده است و بيش از 10 جلد فهرست هم در دست ترجمه است.
    در نظر است تا فهرستگان مشترك دستنويس‏هاى اسلامى سراسر دنيا به دو شكل نرم‏افزارى و مكتوب ارائه شود.
